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KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajgcy Wspolnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 95 ust. 6,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

)

L FAKTY I PROCEDURA

Pismem z dnia 2 czerwca 2006 r. Stalego Przedstawiciel-
stwa Krdlestwa Danii przy Unii Europejskiej rzad dunski,
powolujgc si¢ na art. 9 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia (WE)
nr 842/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (}), zglosit
Komisji swoje przepisy krajowe zawierajace regulacje
dotyczace niektorych przemystowych gazéw cieplarnia-
nych, ktérych utrzymanie uznat za konieczne po przyjeciu
rozporzadzenia, a takze przedstawil uzasadnienie ich
utrzymania.

W piSmie tym rzad dunski wskazuje, ze Krélestwo Danii
zamierza utrzymaé przepisy krajowe, ktére sa bardziej
rygorystyczne niz przepisy rozporzadzenia, zgodnie z
art. 9 ust. 3 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 842/2006.

1. Prawodawstwo wspodlnotowe
1.1. Artykut 95 ust. 4 i 6 Traktatu WE

Artykul 95 ust. 4 Traktatu WE stanowi, ze ,jeSli po
przyjeciu przez Radg¢ lub Komisje $rodka harmonizujacego
panstwo czlonkowskie uzna za niezbedne utrzymanie
przepiséw krajowych uzasadnionych waznymi wzgledami
okreslonymi w artykule 30 lub dotyczacymi ochrony
Srodowiska naturalnego, lub $rodowiska pracy, notyfikuje
je Komisji, wskazujac powody ich utrzymania”.

Zgodnie z art. 95 ust. 6 w terminie 6 miesiecy od
zgloszenia Komisja zatwierdza lub odrzuca zgloszone
przepisy krajowe po sprawdzeniu, czy s3 one Srodkiem
arbitralnej dyskryminacji lub ukrytym ograniczeniem
w handlu miedzy panstwami czlonkowskimi lub czy
stanowig one przeszkode w funkcjonowaniu rynku we-
wnetrznego.

1.2. Rozporzgdzenie (WE) nr 842/2006

Rozporzadzenie (WE) nr 842/2006 w sprawie niektérych
fluorowanych gazéw cieplarnianych (gazy F) ma na celu

(") Dz.U.L 161 z 16.4.2006, str. 1.

(10)

(11)

zapobieganie oraz kontrole emisji niektérych gazéw (HFC,
PFC i SF6) objetych protokolem z Kioto.

Rozporzadzenie okresla ponadto ograniczong liczbe zaka-
zOw stosowania oraz wprowadzania do obrotu tych
substancji, w przypadku gdy istnieja mozliwe do zastoso-
wania alternatywne i kosztowo efektywne rozwiazania na
poziomie Wspdlnoty, a podniesienie poziomu kontroli
i odzysku nie jest wykonalne.

Rozporzadzenie posiada podwodjng podstawe prawna —
art. 175 ust. 1 Traktatu WE w odniesieniu do wszystkich
jego przepisow z wyjatkiem art. 7, 8 i 9, ktérych podstawa
jest art. 95 Traktatu WE z uwagi na wplyw tych przepisow
na swobodny obrét towarami w obrebie wspdlnego rynku
WE.

Artykut 9 rozporzadzenia reguluje wprowadzanie do
obrotu, a dokladniej rzecz biorgc, zabrania wprowadzania
do obrotu szeregu produktéw i urzadzen, ktére zawieraja
fluorowane gazy cieplarniane lub ktérych dzialanie jest
uzaleznione od gazéw F objetych rozporzadzeniem. Ustgp
3 lit. a) artykutu stanowi, ze jezeli do dnia 31 grudnia
2005 r. panstwo czlonkowskie wprowadzito Srodki
krajowe, ktére sg bardziej rygorystyczne niz te zawarte
we wspomnianym artykule i ktére wchodza w zakres
rozporzadzenia, moze ono utrzymac¢ te $rodki krajowe do
dnia 31 grudnia 2012 r. Zgodnie z ust. 3 lit. b) $rodki te
musza zosta¢ zgloszone Komisji wraz z uzasadnieniem
oraz muszg by¢ zgodne z postanowieniami Traktatu.

Rozporzadzenie stosuje sic od dnia 4 lipca 2007 r.,
z wyjatkiem art. 9 oraz zalacznika II, ktére stosuje si¢ od
dnia 4 lipca 2006 r.

2. Zgloszone przepisy krajowe

Przepisy krajowe zgloszone przez Dani¢ zostaly wprowa-
dzone w zycie na mocy zarzadzenia nr 552 z dnia 2 lipca
2002 r.

Zarzadzenie to dotyczy trzech gazéw cieplarnianych
sklasyfikowanych na podstawie Protokolu z Kioto, z ktérych
wigkszos$¢ wywiera znaczny wplyw na ocieplenie globalne:
wodorofluoroweglowodory (HFC), perfluoroweglowodory
(PFC) oraz heksafluorek siarki (SF6).
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(12) Zarzadzenie przewiduje og6lny zakaz przywozu, sprzedazy (19) Wprowadzanie do obrotu produktow lub sprzetu zawiera-
oraz stosowania nowych produktéw zawierajgcych wymie- jacego niektore gazy F jest objete harmonizacja przepisow
nione gazy cieplarniane od dnia 1 stycznia 2006 r. oraz na szczeblu Wspdlnoty Europejskiej na mocy rozporza-
zakaz przywozu, sprzedazy i stosowania tych gazéw dzenia (WE) nr 842/2006, w szczegdlnosci jego art. 9
cieplarnianych, zaréwno nowo wyprodukowanych, jak i zalgcznika II do tego rozporzadzenia.
i odzyskanych, od dnia 1 stycznia 2006 r.
(13) Od ogdlnego zakazu obejmujgcego nowe produkty zawie- (20) Zarza{fizenl.e% dunslge przewiduje b.ardz1e] rygorystyczne
. . 12 . przepisy niz przepisy rozporzadzenia (WE) nr 842/2006,
rajace odnosne gazy F przewidziano odstgpstwa wymie- oniewas. przewiduie ono oedlny zakaz DIZVWOZL. SDIZE.
nione w zalgczniku I do zarzadzenia. g . p )¢ somny przywozt, sp
azy oraz stosowania nowych produktéw zawierajacych
(14) Zarzadzenie dopuszcza mozliwos¢ przyznania odstepstwa wymienione gazy cieplarniane .Od.dma ! stycznia 2006, "
, . ; oraz zakaz przywozu, sprzedazy i stosowania tych gazéw
przez dunska Agencje Ochrony Srodowiska ,w bardzo ieplarnianvch p duk bk
. A ; ; : . cieplarnianych, zaréwno nowowyprodukowanych ja
wyjatkowych sytuacjach”. Zgloszenie zawiera opis sytuacji, i odzvskanveh. od dni .
. AT . i odzyskanych, od dnia 1 stycznia 2006 r., podczas gdy
w ktérych mozliwe jest rozwazenie procedury odstepstwa, 4 dzeni du . T
o : . . przepisy rozporzadzenia przewidujg ograniczony zakaz
przytaczajac jako przyklady nieprzewidywalne oraz nie- dzania do ob C .
. . - . wprowadzania do obrotu obejmujacy wylacznie produkty
proporcjonalne skutki zakazu w sytuacji, gdy okazuje sie, ienionvch lacznik
. . o wymienionych w zatgczniku I
ze alternatywne rozwigzania nie sa dostgpne lub s3
nieodpowiednie, lub sytuacje, w ktérych istnieje mozliwosé
wykazania, ze calkowity poziom emisji gazu cieplarnianego 21) W S$wietle powyzszego oraz w $wietle art. 9 ust. 3
w przeliczeniu na réwnowaznik dwutlenku wegla jest lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 842/2006 pafistwa
nizszy w przypadku zastosowania systeméw zawierajacych cztonkowskie s3 zobowigzane zglosi¢ swoje przepisy
gazy E. Zgtoszenie zawiera réwniez wytyczne wydane przez krajowe Komisji, wraz z podaniem ich uzasadnienia. Srodki
dunskg Agencje Ochrony Srodowiska dla podmiotéw te musza by¢ zgodne z postanowieniami Traktatu.
zamierzajacych wystapi¢ o odstepstwo. Wytyczne te
okreslajg kryteria przyznawania lub odmowy przyznania o o
odstepstwa przyjete przez duriska  Agencje Ochrony (22) Zgodno$¢ jest badgna w ramach procedury okrgslqne]
Srodowiska oraz zwiezly przeglad wszystkich wnioskéw woart. 95 ust. 4 i art. 95 ust. 6, z uwzglednieniem
o przyznanie odstgpstwa ztozonych do chwili obecnej oraz przepisow rozporzquo?ma 842/ 2006. Art){ku%' 95 ust. 4
decyzji podjetych przez dufiskg Agencje Ochrony Srodo- wymaga, aby zg19szen1e zawieralo uzasadnienie waznymi
wiska. wzgledami, o ktérych mowa w art. 30, lub wzgledami
ochrony $rodowiska naturalnego lub $rodowiska pracy.
(15 Pismem z dnia 26 pazdziernika 2006 r. Komisja
poinformowa1fl .rzqq d.uﬁski 0 otrzymaniu Zglgszenia oraz (23) W Swietle powyiszego Komisia uznaje, ze wniosek
o tym, ze szeSciomiesieczny termin przystugujacy Komisji przedstawiony przez Dani¢ w celu uzyskania zezwolenia
na zatwierdzenie lub odrzucenie przepisow krajowych, na utrzymanie przepiséw krajowych dotyczacych niekto-
okreslony w art. 95 ust. 6, rozpoczyna bieg w dniu rych gazéw cieplarnianych jest dopuszczalny w mysl art. 95
9 czerwea 2006 r., 'czyh w dniu nastepujacym po dacie ust. 4 Traktatu WE.
otrzymania zgloszenia.
(16) Pismem z dnia 19 wrzesnia 2006 r. Komisja powiadomita 2. Rzeczowa ocena
pozostale panstwa cztonkowskie o otrzymaniu zgloszenia,
umozliwiajac jednocze$nie panstwom cztonkowskim zglo- (24) Zgodnie z art. 95 ust. 4 i 6 akapit pierwszy Traktatu WE
szenie uwag w terminie 30 dni od powiadomienia. Ponadto Komisja jest zobowigzana stwierdzi¢, czy spelnione sg
Komisja opublikowala zawiadomienie o zgloszeniu wszystkie warunki pozwalajace panstwu czlonkowskiemu
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej () w celu poinfor- na utrzymanie swoich przepiséw krajowych stanowigcych
mowania innych zainteresowanych stron o zgloszonych odstepstwo od $rodka harmonizujgcego Wspdlnoty okres-
przepisach krajowych Danii oraz o przedstawionym uza- lonego w tym artykule. W szczeg6lnosci przepisy krajowe
sadnieniu. musza by¢ uzasadnione waznymi wzgledami, o ktorych
mowa w art. 30 Traktatu, lub dotyczacymi ochrony
IL. OCENA srodowiska naturalnego lub $rodowiska pracy, nie moga
- stanowi¢ $rodka arbitralnej dyskryminacji ani ukrytych
L Ocena dopuszczalnodci ograniczen w handlu migdzy panstwami czlonkowskimi
(17) Artykul 95 ust. 4 dotyczy przypadkéw, w keérych po oraz nie mogy stanowic przeszkody_ w funkgonowamu
przyjeciu $rodka harmonizujacego, pafistwo cztonkowskie r){)nléu wewnetrznego, ktéra bylaby nieproporcjonalna lub
uzna za niezbedne utrzymanie przepisoéw krajowych zbedna.
uzasadnionych waznymi wzgledami okreslonymi w artykule
30 lub dotyczacymi ochrony $rodowiska naturalnego lub 2.1. Cigzar dowodu
Srodowiska pracy.
) (25) Komisja, oceniajac, czy Srodki krajowe zgloszone na
(18) Zgloszenie Danii dotyczy przepisow krajowych stanowig-

cych odstepstwo od przepiséw art. 9 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 842/2006. Przepisy te zostaly przyjete i weszly
w zycie w 2002 1., a zatem przed przyjeciem omawianego
rozporzadzenia.

() Dz.U. C 228 z 22.9.2006, str. 4.

podstawie art. 95 ust. 4 s3 uzasadnione, musi przyja¢ jako
podstawe powody przedstawione przez pafstwo czlon-
kowskie zglaszajace $rodki. Oznacza to, Ze zgodnie
z postanowieniami Traktatu obowigzek przedstawienia
dowodu na potwierdzenie, ze Srodki krajowe sg uzasad-
nione, spoczywa na panstwie czlonkowskim wnioskujgcym
o utrzymanie przepisow.
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(26) To wlasnie zglaszajace panstwo czlonkowskie jest zobo- (33) HFC s3 stosowane w Danii gléwnie w postaci plynéw

(29)

(30)

¢B1)

wigzane przedstawi¢ wystarczajgce uzasadnienie, stan
faktyczny oraz dowody naukowe umozliwiajace uzyskanie
zezwolenia na utrzymanie bardziej rygorystycznego usta-
wodawstwa krajowego. Zatem to w interesie panstwa
czlonkowskiego lezy przedstawienie wraz ze zgloszeniem
wszelkich argumentéw merytorycznych oraz prawnych
mogacych stanowi¢ uzasadnienie wniosku (*). Nieprzedsta-
wienie tych argumentéw wraz ze zgloszeniem sklania
Komisj¢ do uznania zgloszenia za nieuzasadnione.

2.2. Uzasadnienie wniosku waznymi wzgledami, o ktdrych
mowa w art. 30, lub wzgledami dotyczgcymi ochrony
Srodowiska lub srodowiska pracy.

2.2.1. Stanowisko dunskie

Na uzasadnienie utrzymania przepiséw krajowych wladze
dunskie przedstawily wyjasnienia zawierajgce nastepujace
argumenty.

Zarzadzenie nr 552 z dnia 2 lipca 2002 r. dotyczy regulacji
kwestii zwigzanych z niektorymi gazami cieplarnianymi
(HFC, PFC oraz SF6) bedacymi gazami cieplarnianymi
wywierajacymi znaczny wplyw na globalne ocieplenie. Na
przyktad 1 kg dwoch najbardziej powszechnie stosowanych
gazéw HFC w Danii (HFC-134a oraz HFC-404A) odpo-
wiada odpowiednio 1 300 oraz 3 780 kg CO,, podczas gdy
1 kg SF6 odpowiada ponad 22 000 kg CO,.

Na podstawie protokotu z Kioto Wspdlnota Europejska
zobowigzala si¢ ograniczy¢é wspélnotowa emisje gazéw
cieplarnianych w latach 2008-2012 o przynajmniej 8 %
w stosunku do poziomu z 1990 r. Podczas kolejnych
rozméw w ramach WE (decyzja Rady 2002/358/WE z dnia
25 kwietnia 2002 r. dotyczaca zatwierdzenia przez
Wspdlnote Europejska protokotu z Kioto do Ramowej
Konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie Zmian
Klimatu i wspdlnej realizacji wynikajacych z niego zobo-
wigzan (*) )Dania zobowigzala si¢ ograniczy¢ catkowity
poziom swojej emisji gazéw cieplarnianych we wspomnia-
nym okresie 0 21 %.

W zgloszeniu wladze dunskie wskazuja na cel ochrony
Srodowiska, w szczegélnosci za$ wskazuja na potrzebe
realizacji, przy pomocy wszelkich mozliwych srodkéw, celu
ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych wyznaczonego
w decyzji 2002/358/WE.

Celem odnosnego zarzadzenia jest przyczynienie si¢ do
ograniczania emisji gazow cieplarnianych poprzez zapo-
bieganie emisjom fluorowanych gazéw cieplarnianych.

Wiadze duniskie argumentujg, ze celem dunskiego zarza-
dzenia w sprawie przemystowych gazéw cieplarnianych jest
ograniczenie ich stosowania, a zatem maksymalne ograni-
czenie emisji przemystowych gazéw cieplarnianych, ktére
umozliwi Danii wypelnienie jej zobowigzan miedzy-
narodowych w tym zakresie. Wladze dunskie uwazaja, ze
ambitny cel ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych,
ktéry Dania zobowigzala si¢ zrealizowal na podstawie
decyzji 2002/358/WE, wymaga wspélnych wysitkow
w odniesieniu do wszystkich Zrddel emisji gazéw cieplar-
nianych.

Patrz: komunikat Komisji dotyczacy art. 95 (ust. 4, 5 i 6) Traktatu

ustanawiajagcego  Wspélnote Europejska (COM(2002)760 wersja
ostateczna z 23.12.2002), w szczeg6lnosci jego ust. 13.
Dz.U. L 130 z 15.5.2002, str. 1.

(34)

(35)

(36)

(38)

chlodzacych w urzadzeniach chlodniczych. PFC nie sg juz
w chwili obecnej stosowane w Danii. SF6 byl weczesniej
stosowany w oknach dzwigkochlonnych oraz w sektorze
elektrycznym w niektdrych przelacznikach. Obecnie jest on
stosowany wylacznie w przelacznikach w ilosci zaledwie
kilku ton rocznie.

W zgloszeniu wiladze duniskie przytaczajg prognozy,
wedlug ktérych w razie braku dalszej regulacji poziom
emisji wspomnianych gazoéw wzro$nie dwukrotnie do roku
2010, powodujac emisje wyzsze o 0,5-0,7 miliona ton
w przeliczeniu na réwnowaznik dwutlenku wegla niz
w przypadku stosowania zgloszonych przepiséw ustawo-
dawczych.

Wiadze dunskie podkreslaja, ze zasady wprowadzone na
szczeblu Wspdlnoty rozporzadzeniem (WE) 842/2006,
majgce na celu redukcje emisji poprzez kontrole emisji
zostaly wprowadzone do przepisow ustawodawczych Danii
juz przed ponad 50 laty i nadal pozostajg w mocy
w odniesieniu do zastosowan obejmujacych wykorzystanie
gazéw F, jest zatem malo prawdopodobne, Ze przyczynia
si¢ do dalszej redukgji emisji.

W zgloszeniu Dania przedstawia zwigzly opis niektérych
obszaréw zastosowania, dla ktorych opracowano alterna-
tywne rozwigzania, ktére podlegaja tym samym regulacji na
podstawie przepiséw dufiskich. Z punktu widzenia Danii
istnieje domniemanie, ze istniejg alternatywne rozwigzania,
ktére mogg zostaé uzyte w miejsce przemystowych gazéw
cieplarnianych do zastosowan objetych zakazem od dnia
1 stycznia 2006 r. i tych podlegajacych zakazowi od dnia
1 stycznia 2007 r.

Ogolnemu zakazowi przywozu, sprzedazy oraz stosowania
nowych produktéw zawierajacych gazy F objete zakazem
towarzyszg odstepstwa okre$lone w zalaczniku I do zarza-
dzenia. Odstgpstwa te obejmuja szereg zastosowan szcze-
gllnych, przy czym w odniesieniu do wielu bardziej
powszechnych zastosowail mozliwo$¢ odstepstwa zalezy
od ilosci gazéw cieplarnianych stosowanych w poszczegdl-
nych systemach, zatem odstepstwo obejmuje na przyklad
urzadzenia chlodnicze, pompy cieplne lub urzadzenia
klimatyzacyjne o zawartoici gazu miedzy 0,15 a 10 kg,
a takze systemy chlodnicze stuzace do odzyskiwania ciepta
o zawartodci gazu mniejszej lub réwnej 50 kg. Produkty
przeznaczone dla statkéw oraz do zastosowan wojskowych
a takze stosowanie SF6 w urzadzeniach wysokiego napigcia
nie jest objete zakazem.

Oprécz odstepstw wymienionych powyzej, duniskie zarzg-
dzenie przewiduje mozliwos¢ uzyskania odstepstwa od
ogblnego zakazu ,w bardzo wyjatkowych przypadkach”.
Ten rodzaj odstepstwa ma na celu zapobiezenie sytuacji,
w ktoérej zastosowanie zakazu w przypadkach szczegélnych
mogloby mie¢ nieproporcjonalnie powaznie konsekwencje
(w przypadkach nieprzewidzianych w chwili przyjecia
zarzadzenia, w sytuacji gdy instalacja urzadzenia chlodni-
czego opartego na rozwigzaniu alternatywnym wzgledem
HFC wymagalaby poniesienia nieprzewidzianych i nieuza-
sadnionych dodatkowych kosztéw przez instalatora/wlasci-
ciela lub w sytuacjach gdy mozliwe jest wykazanie, ze
catkowity poziom emisji gazu cieplarnianego w przeliczeniu
na réwnowaznik dwutlenku wegla jest nizszy w przypadku
systemu zawierajacego gazy F).
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(39) Wariant odstepstwa stosuje si¢ w taki sposob, aby poprawe F, a zatem jest mato prawdopodobne, ze spowoduja one

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

stanu $rodowiska naturalnego oczekiwang w wyniku
zastosowania zakazu osiagnigto w sposob najlepszy
i najbardziej efektywny z punktu widzenia caloksztaltu
Srodowiska naturalnego, rowniez zuzycia energii.

Zgodnie z art. 8 Ustawy w sprawie substancji i produktéw
chemicznych nr 21 z dnia 16 stycznia 1996 r. zakazu nie
stosuje si¢ do przywozu, produkcji oraz sprzedazy
produktéw przeznaczonych wylacznie na eksport.

Dodatkowo zakaz nie dotyczy przywozu przemystowych
gazéw cieplarnianych stosowanych do produkgji okreslo-
nych produktéw przeznaczonych na eksport.

Rzad dunski utrzymuje, ze zarzadzenie ma na celu ochrong
Srodowiska i ze jest konieczne oraz odpowiednie z punktu
widzenia zapobiegania oraz redukgji emisji gazéw fluoro-
wanych. Zatem w jego opinii zarzadzenie jest zgodne
z postanowieniami Traktatu.

2.2.2.Ocena stanowiska Danii

Po zbadaniu informacji przedstawionych przez Danig
Komisja uwaza, ze wniosek dotyczacy utrzymania bardziej
rygorystycznych przepisbw niz przepisy przewidziane
w rozporzadzeniu (WE) 842/2006 moze zostal uznany
za zgodny z Traktatem z nastepujacych wzgledéw.

2.2.2.1. Wzgledy $rodowiskowe:

Zarzadzenie stanowi cz¢$¢ szerszej strategii wprowadzanej
w zycie przez Dani¢ w celu osiggniecia celu ograniczenia
emisji przyjetego przez ten kraj na mocy protokotu z Kioto
i porozumienia w sprawie wspdlnej realizacji wynikajacych
z niego zobowigzan przyjetego nastgpnie na szczeblu
Wspdlnoty. Na podstawie wspdlnotowego porozumienia
Dania jest zobowigzana ograniczy¢ emisje gazéw cieplar-
nianych w latach 2008-2012 o 21 % w poréwnaniu
z rokiem referencyjnym 1990.

W $wietle powyzszego, aby zrealizowaé swoje zobowigza-
nia, Dania wdraza strategi¢ klimatyczna uwzgledniajaca
kazde 7rodlo emisji gazow cieplarnianych. Srodki doty-
czace gazéw F stanowig zatem cze$¢ ogdlnych wysitkow
Danii na rzecz realizacji swoich zobowiazan. Nalezy
odnotowad, ze zgodnie z prognozami w przypadku braku
dalszych regulacji poziom emisji gazéw F wzrosnie dwu-
krotnie do roku 2010 w wyniku wzrastajgcego poziomu
wykorzystania chlodnictwa oraz stopniowej eliminacji
stosowania HCFC w chlodnictwie na mocy rozporzadzenia
(WE) nr 2037/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 29 czerwca 2000 r. w sprawie substancji
zubozajgcych warstwe ozonows ().

Oczekuje sig, ze wynikiem stosowania rozporzadzenia
(WE) nr 842/2006 bedzie znaczne ograniczenie emisji
gazéw F we Wspdlnocie, szczegdlnie w tych panstwach
czlonkowskich, w ktérych nie s3 jeszcze stosowane
odpowiednie $rodki redukeji emisji gazéw F, gléwnie
poprzez Srodki kontroli gazéw F wykorzystywanych do
pewnych zastosowan oraz ich odzyskiwania. Jednakze juz
ponad 50 lat temu Dania przyjela poréwnywalne przepisy
ustawodawcze (polityka w zakresie kontroli obejmujaca
gléwnie obowigzkowe programy szkolen, regularne kon-
trole szczelnodci instalacji) obejmujace zastosowania gazéw

() Dz.U. L 244 z 29.9.2000, str. 1.
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dalsza redukcje, ktora moglaby w znaczym stopniu
przeciwdziatal oczekiwanemu wzrostowi emisji gazéw
F w Danii.

Uwzgledniwszy powyzsze, Komisja uznaje, ze wzgledy
ochrony $rodowiska przedstawione przez Dani¢, mianowi-
cie ograniczenie oraz zapobieganie emisjom gazéw fluo-
rowanych, s3 uzasadnione.

2.2.2.2. Odpowiednio$¢ oraz proporcjonalno$¢ durniskiego zarza-
dzenia w odniesieniu do celu osiggni¢cia dalszej redukeji
emisji fluorowanych gazéw cieplarnianych:

W tym kontekscie, w celu dalszej redukeji oraz zapobie-
gania emisjom gazéw F, Dania juz w 2002 r. zdecydowata
sie przyja¢ wariant selektywnego wprowadzania w zycie
zakazéw wprowadzania do obrotu nowych urzadzen.
Selekcja opierala si¢ na badaniach zmierzajacych do
stwierdzenia w szczegdlnosci, czy istnieja alternatywne
rozwigzania wzgledem stosowania gazéw F.

W oparciu o badania, zarzadzenie wprowadza og6lny zakaz
przywozu, sprzedazy i stosowania nowych produktow
zawierajacych gazy F od dnia 1 stycznia 2006 r,
przewidujac jednocze$nie znaczng liczbe odstepstw i wyla-
czei, na mocy ktorych niektére produkty i urzadzenia sg
automatycznie wylaczone lub moga zosta¢ wylaczone
z zastrzezeniem okre$lonych warunkéw, lub na podstawie
zmienionego harmonogram zakazu. Zalacznik I do zarza-
dzenia okresla odstepstwa w odniesieniu do zastosowan
szczegblnych (np. aerozole medyczne, sprzet laborato-
ryjny), natomiast w odniesieniu do kilku zastosowan
powszechnych odstepstwa uzaleznione od ilosci gazu
fluorowanego wykorzystanego w danym systemie, ktore
powoduja wylaczenie z zakazu urzadzen chlodniczych,
pomp cieplnych lub urzadzen klimatyzacyjnych o zawar-
tosci gazu miedzy 0,15 a 10 kg oraz systeméw
chlodniczych stuzacych do odzyskiwania ciepla o zawar-
toSci gazu mniejszej lub réwnej 50 kg. Produkty przezna-
czone dla statkéw oraz do zastosowan wojskowych a takze
stosowanie SF6 w urzadzeniach wysokiego napigcia nie jest
objete zakazem.

Ponadto zarzadzenie dopuszcza mozliwo$¢ udzielenia
zwolnienia przez duniska Agencje Ochrony Srodowiska
w ,w bardzo wyjatkowych sytuacjach”, mianowicie w przy-
padkach nieprzewidzianych w momencie przyjecia zarza-
dzenia, w sytuacjach gdy okazuje si¢, ze alternatywne
rozwigzania s3 niedostepne lub nieodpowiednie lub gdy
wykazano, ze catkowity poziom emisji gazu cieplarnianego
(wlaczajac ,emisje posrednia” spowodowang zuzyciem
energii) w przeliczeniu na réwnowaznik dwutlenku wegla
jest nizszy przy zastosowaniu systemu zawierajacego gazy

Procedura stosowana przez Agencje Ochrony Srodowiska
jest wyraznie opisana, podobnie jak kryteria, na podstawie
ktorych podejmowane s3 decyzje przyznania, badz
odmowy wylaczenia. Kryteria te uwzgledniajg zasade
proporcjonalnosci.

Podobnie, warto zauwazy(, ze zarzadzenie dopuszcza
stosowanie gazéw F na potrzeby serwisowania oraz
konserwacji istniejacego sprzetu, co ma na celu zapobie-
zenie przedwczesnemu pozbywaniu si¢ sprzetu.
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Uznajac, ze zarzadzenie ma wplyw na swobodny obrét
towarami we Wspélnocie, w wyniku powyzszej analizy
Komisja uznala, ze zarzadzenie jest uzasadnione z punktu
widzenia ochrony Srodowiska i uwzglednia wplyw prze-
widywanych zakazéw na rynek wewnetrzny, ktérym
towarzyszy wariant udzielenia indywidualnych wylaczen.

Nalezy przypomnie¢ ponadto, ze art. 9 ust. 3 lit. a) roz-
porzadzenia (WE) nr 842/2006 dopuszcza utrzymanie
srodkéw krajowych jedynie do dnia 31 grudnia 2012 r,
w Swietle czego, a takze w Swietle faktu, ze zgloszenie
dokonane przez Krdlestwo Danii zawieralo odniesienie do
tego artykulu, mozna przyjaé, ze zarzadzenie bedzie
stosowane przez ograniczony okres.

2.3. Brak arbitralnej dyskryminacji lub ukrytego ograniczenia
w handlu migdzy paristwami czbonkowskimi

Na mocy art. 95 lit. 6 Traktatu WE Komisja zatwierdza lub
odrzuca odnos$ne przepisy krajowe po sprawdzeniu, czy s3
one S$rodkiem arbitralnej dyskryminacji lub ukrytym
ograniczeniem w handlu migedzy pafstwami czlonkow-
skimi.

Nalezy przypomniel, ze wniosek ztozony na podstawie art.
95 ust. 4 Traktatu WE musi zosta¢ poddany ocenie
w $wietle warunkow okreslonych zaréwno w tym ustepie,
jak ust. 6 tego artykulu. Jezeli jeden z tych warunkéw nie
jest spelniony, wniosek moze zosta¢ odrzucony bez
koniecznosci rozpatrywania pozostatych warunkéw.

Zgloszone przepisy krajowe maja charakter przepisow
ogdlnych i stosuje si¢ je zardwno do produktéw krajowych,
jak i importowanych. Brak jest dowodéw potwierdzajacych,
ze zgloszone przepisy krajowe moga by¢ wykorzystywane
jako $rodek arbitralnej dyskryminacji miedzy podmiotami
gospodarczymi we Wspdlnocie.

Celem zarzadzenia jest ochrona $rodowiska naturalnego,
nie istnieja przestanki pozwalajace, aby sadzi¢, ze zarza-
dzenie moze poprzez swoje cele lub stosowanie powodo-
wad arbitralng dyskryminacje lub stanowi¢ ukryta bariere
w handlu.

Wobec zagrozen dla $rodowiska powodowanych przez
niektére gazy F Komisja uznaje, ze nie istnieja dowody na
potwierdzenie tezy, ze przepisy krajowe zgloszone przez
wladze dunskie stanowia nieproporcjonalna przeszkode
w funkcjonowaniu rynku wewnetrznego w odniesieniu do
realizowanych celéw.

111 WNIOSEK

W $wietle powyzszych rozwazan oraz uwzgledniajac uwagi
przedstawione przez paristwa czlonkowskie i inne strony

trzecie w sprawie zgloszenia przedstawionego przez wladze
dunskie, Komisja jest zdania, ze wniosek Danii przedtozony
dnia 2 czerwca 2006 r. dotyczacy utrzymania do dnia
31 grudnia 2012 r. bardziej rygorystycznych dunskich
przepisow krajowych niz przepisy rozporzadzenia (WE)
nr 842/2006 w odniesieniu do wprowadzania do obrotu
produktéw oraz urzadzen, ktére zawieraja gazy F lub
ktérych funkcjonowanie zalezy od tych gazdw, jest
dopuszczalny.

Ponadto Komisja stwierdza, ze odnosne przepisy krajowe:

— spelniajg wymagania ochrony $rodowiska natural-
nego,

— uwzgledniajg istnienie oraz techniczng i gospodarcza
dostepno$¢  rozwigzan alternatywnych wzgledem
zastosowan objetych zakazem w Danii i moga
powodowa¢ ograniczone skutki gospodarcze,

— nie stanowig $rodkéw arbitralnej dyskryminacji, oraz

— nie stanowig ukrytego ograniczenia w handlu miedzy
panstwami cztonkowskimi,

— 3 tym samym zgodne z postanowieniami Traktatu
Komisja uznaje zatem, Ze moga zosta¢ zatwierdzone,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Przepisy krajowe dotyczace niektérych fluorowanych gazéw
cieplarnianych, ktére Krélestwo Danii zglosito Komisji pismem
z dnia 2 czerwca 2006 r. i ktére s3 bardziej rygorystyczne niz
przepisy rozporzadzenia (WE) nr 842/2006 w odniesieniu do
wprowadzania do obrotu produktéw oraz urzadzen, ktdre
zawierajg gazy F lub ktérych funkcjonowanie zalezy od tych
gazéw, zostaja niniejszym zatwierdzone. Krélestwo Danii jest
uprawnione do utrzymania tych przepiséw do dnia 31 grudnia
2012 r.

Artykut 2

Niniejsza decyzja jest skierowana do Krélestwa Danii.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.
W imieniu Komisji
Stavros DIMAS

Czlonek Komisji



